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O tejto InStalacnej prirucke

[] Obsah tejto priruc¢ky

Tato prirucka obsahuje nasledujuce informdcie.

¢ |nstalacia projektora s ultra kratkou projekénou vzdialenostou (EB-805F/EB-800F) pomocou drziaka na stenu
(ELPMB62)

¢ |nstalacia Control Pad-u (ELPHDO2)

Vybavenie a drziaky/konzoly, ktoré nie su sucastou dodavky, je mozné zakupit ako volitelné prislusenstvo.

Pokial nie je uvedené inak, popisy v tejto prirucke sa vztahuju na firmvér projektora ver. 2.00.
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Uvod

[] Bezpe¢né pouzivanie vyrobku

Kvoli Vasej bezpeclnosti si pred vlastnym pouzitim vyrobku precitajte vsetky pokyny. Nespravne
zaobchadzanie, ignorujuc pokyny uvedené v tejto prirucke moze poskodit vyrobok, zranit vas, pripadne
sposobit materidlne Skody. Tuto intalacnu prirucku uchovajte na ucely buduceho pouzitia.

Precitajte si Pouzivatelskd priruc¢ka aj Bezpecnostné pokyny pre vas projektor a pokyny v nich uvedené
dodrzujte.

Bezpecnostné symboly

V tejto dokumentacii aj na vyrobku su pouzité grafické symboly, ktoré pomahaju pouzivat vyrobok bezpecne.
Bezpecnostné znaky a ich vyznam. Pred ¢itanim priru¢ky musite tymto znakom porozumiet.

Symbol Vysvetlenie

A Vystraha | Tentosymbol oznacuje informacie, ignorovanie ktorych moze zapricinit zranenie os6b alebo
dokonca smrt v dosledku nespravnej manipulacie.

A Upozorne- Tento symbol oznacuje informdacie, ignorovanie ktorych moze zapricinit zranenie oséb alebo
poskodenie majetku v dosledku nespravnej manipuldcie.

nie

Symboly Vysvetlenie
® Symbol oznacuje ¢innost, ktord nesmiete robit.
0 Symbol oznacuje ¢innost, ktort musite urobit.
%j Symbol indikujtci pribuzné ¢i uzito¢né informacie.




Uvod

[]) Obsah balenia

Pred zacatim inStaldcie si overte, ze mate vietky potrebné polozky.

Drziak na stenu (volitelné prislusenstvo)

B Hiavny drziak

Nazov dielu

x

Koncovy uzaver

Nastavovacia jednotka

Nastavovacia platna

Nastenny panel

Kryt ndstenného panela

Sestuholnikova oska




Uvod

B Prislusenstvo

Nazov

Aplikacia

Sablona

Pripevnite k stene pred pripevnenim
nastenného panela a pouzite na vy-
vitanie potrebnych otvorov.

Doska na mini pocitac

Primontujte k nastennému panelu pri
inStalacii mini pocitaca alebo pocitaca
Stick PC.

Pas na mini pocitac

Pripevnite pocitac¢ k doske, ked pripev-
nujete mini pocitac¢ alebo pocitac Stick
PC, ktory nemozno pripevnit pomocou
skrutiek.

Pas na viazanie kablov

Po zavedeni kabelaze zaistite preby-
tocné kable.

Maskovacia nalepka

Nalepte ho cez drazku v ramene nasta-
vovacej platne, aby ste ju po instalacii
zakryli.

S

Suprava bezpecnostného
drotu

Pripojte k drziaku na stenu a projekto-
ru, aby ste predisli padu projektora.
Viac podrobnosti ndjdete v pouzivatel-
skej priru¢ke dodanej so supravou bez-
pecnostného droétu.

Imbusovy klu¢ (pre velkost
M4)

Klt¢namatice (¢. 13 pre M6)

Skrutka M4 x 12 mm so Sest-
hrannou imbusovou hla-
vou s podlozkou/pruznou
podlozkou (x 13)

® Namontujte nastenny panel, ako je
znazornené na obrazku str.5 (x 5)

® Zaistite nastavovaciu jednotku k pro-
jektoru (x 4)

e Zaistite nastavovaciu jednotku k na-
stavovacej platni (x 4)




Uvod

Diel

Nazov

Aplikacia

@

M6 x 20 skrutka so Sesthran-
nou hlavou s podlozkou/
perovou podlozkou (x 1)

&S

Skrutky M6 x 20 s krizovou
zapustenou hlavou a pla-
stovymi podlozkami (x 3)

Nastavovaciu platiu zaistite k nasten-
nému panelu.

Skrutky M3 x 6 mm s krizo-
vou zapustenou hlavou (x
4)

Dosku na mini pocitac zaistite k nasten-
nému panelu.

Control Pad (volitelné prislusenstvo)

Diel

Nazov

Aplikacia

Control Pad

Napdjaci kabel
(priblizne 1,8 m)

Adaptér striedavého prudu

Napdjanie Control Pad-u.

Drziak adaptéra striedavé-
ho prudu

Upevnite adaptér striedavého pradu
na stenu.

Kabel USB (priblizne 1,8 m)

Sluzi na pripojenie Control Pad-u k po-
c¢itacu.

Potrebné polozky

Okrem dodanych poloziek si musite pripravit aj nasledujuce skrutky a nastroje.




Uvod

Prislusné casti

Potrebné polozky

Pre drziak na stenu

e Kotviace skrutky M10 alebo 3/8 palca x 60 mm (na upevnenie nasten-
ného panela: aspon x 4)

Skrutka M10 (na docasné zaistenie nastenného panela: x 1)

17 mm ra¢novy klu¢ (na nastavenie Sesthrannej osi)

Kéable na pripojenie k projektoru

Zariadenia ako mini pocitace

Pre Control Pad
e Skrutky M4 x 20 mm (na zaistenie Control Pad-u: 4)




Uvod

[J Hodnoty montaznych rozmerov

100mm (&) 209.5mm

@ 500mm

r 3

p
A Upozornenie

Pri inStaldcii projektora sa uistite, ze medzi stenou a vystupnymi a vstupnymi vetracimi otvormi projektora
je medzera. (Pozrite si obrazok (A) vyssie)

. J

4 2\
Ponechanie medzery priblizne 100 mm od stropu k hornej Casti ndstennej dosky ulahcuje instalaciu
a demontaz projektora. (Pozrite si obrazok vyssie)




Uvod

[] Schéma zapojenia

Pripojenie Control Pad-u

Pri pouzivani Control Pad-u potrebujete nasledujuce kable.
Pripravte si komer¢ne dostupny kabel LAN a kdbel USB na pripojenie projektora a Control Pad-u.

=up ]
(4K30p: Max 40m (CAT6a/CAT7)) HDBaseT
(1080p60p: Max 70m (CAT6a/CAT7))
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Uvod

Pripojenie viacerych projektorov

Pri instalacii viacerych projektorov budete potrebovat nasledujice kable.
Mébzete nainstalovat dva az Styri projektory vedla seba.

Nasledujuci obrazok uvadza priklad zapojenia troch projektorov.

N
(&= e=1)m :
HDMI Out HDMI
(Max 5m)
Te> 18
HDMI HDMI Out
\
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Instalacia drziaka na stenu

[) Upozornenia pri inétalécii drziaka na stenu

A Vystraha

Drziak na stenu sluzi vylu¢ne pre montaz projektora na stenu. Ak sa na nu instaluje cokolvek
iné ako projektor, jeho hmotnost méze spdsobit poskodenia.

Ak tento vyrobok spadne, méze zranit alebo usmrtit osoby.

Instalacné prace (montaz na stenu) musia vykondvat odbornicis technickymiskdsenostami
a schopnostami.Neuplne alebo neodborne vykonand montaz méze sposobit pad vyrobku
a nasledné zranenie os6b alebo materidlne Skody.

Pri montdzi drziaka na stenu postupujte podla krokov v tejto priruc¢ke a pouzivajte matice
a skrutky uvedené v tejto prirucke.

V opa¢nom pripade moze dojst k paddu vyrobku s naslednym zranenim oséb alebo vzniku nehody.

S napajacim kdblom manipulujte opatrne.

V désledku nespravnej manipulacie moze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom. Pocas
manipulacie dodrzujte nasledujuce opatrenia:

® S napdjacou Sndrou nemanipulujte vihkymi rukami.
¢ Nepouzivajte Snuru, ktoré je poskodena, alebo upravovana.
e Pri prevliekani kabla cez nastavovaciu platfu natahajte za napajaciu Snuru prilis velkou silou.

Neinstalujte nastavovaciu platfu na také miesto, kde méze byt vystavena vibraciam alebo
narazom.

Vibracie moézu poskodit projektor alebo montézny povrch. Ak tento vyrobok spadne, méze zranit
alebo usmrtit osoby.

2,

Pri inStaldcii na stenu ju nainstalujte tak, aby dostato¢ne niesla hmotnost projektora a
drziaka na stenu a odolala akymkolvek horizontalnym vibraciam. PouZite matice a skrutky
M10 alebo 3/8 palca x 60 mm.

V pripade pouZzitia matic a skrutiek mensich rozmerov ako M10 alebo 3/8 palca x 60 mm moze
nastavovacia platna spadnut. Epson nenesie zodpovednost za poskodenia vzniknuté v dosledku
nedostatocnej pevnosti steny alebo nespravnej instalacie.

Instalacné prace by mali vykonavat asporn dvaja kvalifikovani technici. Ak po¢as montaze
vyrobku musite skrutky povolit, dbajte na to, aby vam vyrobok nespadol.

Ak tento vyrobok spadne, méze zranit alebo usmrtit osoby.

Priinstalacii vyrobku na stenu musi byt stena schopnaudrzathmotnost projektora adrziaka
na stenu.

Tento produkt sa z vyhodou montuje na beténovu stenu.
Maximalna kombinovana hmotnost projektora a drziaka na stenu je priblizne 18,9 kg (bez kablov).

Pred montdzou na stenu overte jej mechanickd pevnost. Ak stena nie je dostatocne silna, pred
inStalaciou ju spevnite.

Nastavovaciu platnu pravidelne kontrolujte a presvedcte sa, Ze neobsahuje zlomené Casti
alebo povolené skrutky.

Ak dojde k poskodeniu niektorého dielu, ihned prestarite nastavovaciu platriu pouzivat. Ak tento
vyrobok spadne, moze zranit alebo usmrtit osoby.

12




Instalacia drziaka na stenu

A Vystraha

Vyrobok nerozoberajte ani neupravujte.

Vo vyrobku sa nachadza viacero vysokonapatovych casti, ktoré mézu spdsobit poziar, uder elek-
trickym pradom, pripadne nehodu.

2,

Nevesajte sa na tento vyrobok. Nevesajte na tento vyrobok tazké predmety.

Ak tento vyrobok spadne, mdze zranit alebo usmrtit osoby.

Pocas instalacie alebo nastavovania drziaka na stenu nepouzivajte lepidla, maziva alebo
oleje.

Ak pouzijete lepidlo proti povoleniu skrutiek alebo mazivo ¢i olej na suciastku drziacu posuvnu
platnhu projektora, skrinka moéze prasknut a projektor méze spadnut, co moze viest k zraneniam
0s6b alebo poskodeniu majetku.

2R%,

Po nastaveni pevne utiahnite v3etky skrutky.

Inak méze dojst k padu vyrobku a zraneniu os6b ¢i hmotnym skodam.

Po instalacii nikdy nepovolujte skrutky a matice.

Pravidelne kontrolujte, ¢i skrutky nie su volné. Ak objavite volné skrutky, pevne ich utiahnite. Inak
moze dojst k padu vyrobku a zraneniu oséb ¢i hmotnym Skodam.

Kable vedte mimo skrutiek a matic.

Ak kable nie su spravne ulozené, mdze vzniknut poziar, alebo dojst k Urazu elektrickym pradom.

Pri zapinani projektora sa nepozerajte do projekénej SoSovky.

Silné svetlo moze poskodit vas zrak. Budte obzvlast opatrni, ak su pritomné deti. Postarajte sa, aby
pri zapinani projektora na dialku pomocou dialkového ovladania nikto nepozeral do projekénej
Sosovky.

Pri pouzivani projektora nestavajte do blizkosti projekénej SoSovky ziadne predmety ani
tam neprikladajte ruku.

Okolie okienka je nebezpecna oblast, kde koncentrovany svetelny IU¢ vytvara vysoku teplotu.

Projektor nepouzivajte v priestoroch, kde sa m6ze nachadzat horlavy alebo vybusny plyn.

Vysoké teploty v projektore mozu spdsobit vznietenie a vznik poziaru.

Demontovat a opdtovne nainstalovat, vykondvat udrzbu a opravovat projektor musi od-
bornik.

Pokyny, tykajuce sa udrzby a oprav projektora najdete v PouZivatelskd prirucka.

Ak sa vyskytne neocakavana situacia, ihned preruste napajanie projektora a obratte sa na
najblizsieho predajcu, pripadne najblizsie servisné pracovisko spolo¢nosti Epson.

Ak sa vyrobok nadalej pouziva za abnormalnych podmienok, méze vzniknut poziar, Uraz elektric-
kym pradom, alebo poskodenie zraku.

e 0 O Ve e
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Instalacia drziaka na stenu

A Vystraha

Na vnutornu aj vonkajsiu stranu projektora boli pripevnené vystrazné Stitky tykajuce
sa lasera.

Vnutornd strana

/A CAUTION / DANGER

CAUTION / DANGER: CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION

ATTENTION / DANGER : EN CAS D'OUVERTURE RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4
EYI:I;EESUEXPOSITION DES YEUX OU DE LA PEAU AUX RAYONNEMENTS DIRECTS OU

PRECAUCION / PELIGRO: RADIACION LASER DE CLASE,4 CUANDO ESTA ABIERTO
EVITAR LA EXPOSICION DE 0JOS O PIEL A LA RADIACION DIRECTA O DISPERSA

ACHTUNG / GEFAHR: LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN GEOFFNET  BESTRAHLUNG
VON AUGE ODER HAUT DURCH DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN

B/ BIRATI R ARALIRST 2 SR B A 5 B AT S SRS RS

FER/ IR AT LA F44R (CLASS 4) B K ERERES

FOI/SIBNYA 4 ST ROIM HIZE  HE £2 2ALYA i3t £ FE IR =5S DT
ARVER: TTERL LI SR4NL— RGNS E—LPEEXOERISEENORIE ZRITBTE

Vonkajska strana

Pocas premietania sa nepozerajte do laserového Iu¢a emitovaného z projekénej Sosovky. (Na za-
klade IEC/EN60825-1:2014)

e N

/A WARNING

< _><_> \D WARNING: Never look into the lens.
< AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans I'objectif.

RG2 WARNUNG: Blicken Sie niemals in das Objekiv.
/A WARNING

~ WARNING: Never look into the lens.
K->

AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans I'objectif.
RG2 ADVERTENCIA: No mire nunca a través del objetivo.

/A WARNING

~ WARNING: Never look into the lens.
CXK20] | z2nm=z mg 8= o wxl oA,

RG2 B SOESEE.

Neotvarajte ziadne skrinky na projektore.

Elektrické napatie vo vnutri projektora méze sposobit zavazné zranenie.

Nepozerajt priamo do svetelného zdroja svetla.

Toto zariadenie mozZe vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie. Mohlo by dojst k poskodeniu zraku.

A Upozornenie

Vyrobok nemontujte do priestorov, kde by doslo k prekroceniu jeho povolenej prevadz-
kovej teploty.

Takéto prostredie moze poskodit projektor.

Vyrobok instalujte do priestorov bez nadmernej prasnosti a vlhkosti, v ktorych by nad-
merny prach a vlhkost viedli k znecisteniu So3oviek a inych optickych dielov.

Pri nastavovani vyrobku nepouzivajte prilis velku silu.

Tento produkt sa moze poskodit, spdsobiac pritom poranenie oséb.

Tento projektor je laserovy vyrobok triedy 1, ktory zodpoveda medzinarodnej norme
IEC/EN60825-1: 2014 pre laserové zariadenia.

Ve O O
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Instalacia drziaka na stenu

A Upozornenie

Projektor nerozoberajte pri jeho likvidovani.

Pri jej likvidovani postupujte podla vasich miestnych alebo narodnych zakonov a nariadeni.

15




Instalacia drziaka na stenu

[] Upozornenia pre miesto intalacie drziaka na
stenu

A Vystraha

Neinstalujte na miestach vystavenych mastnému dymu alebo dymu v désledku udalosti. ®

Ak sa oleje a pod. nalepia na upevnovaciu ¢ast posuvnej platne projektora, méze déjst k prasknutiu
krinky a padu projektora, ¢o mdze viest k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu majetku.

A Upozornenie

umiestnite projektor.

Projektor instalujte dalej od inych elektrickych zariadeni ako su napriklad fluorescen¢né

Postarajte sa 0 montaz privodného napajacieho vedenia v mieste instalacie skor, ako 0
osvetlenie alebo klimatizacia. u

Niektoré typy fluorescenénych svetiel mézu rusit dialkovy ovladac.

Pri intaldcii projektora sa uistite, Ze medzi stenou a vystupnymi a vstupnymi vetracimi 0
otvormi projektora je medzera, ako je zobrazené na nasledujucom obrazku.

{ J

209.5mm

500mm 500mm

Pri inStalacii dvoch alebo viacerych projektorov vedla seba zabezpecte, aby bola teplota 0
okolitého prostredia menej nez 35 °C.

Ak bude prostredie velmi teplé, projektor sa moze prehrievat a napdjanie sa bez varovania vypne.

16



Instalacia drziaka na stenu

A Upozornenie

Pri instalacii dvoch alebo viacerych projektorov paralelne nechajte medzi projektormi me-
dzeru najmenej 1 200 mm.

1200mm

Ak nemozete zaistit medzeru pribl. 1 200 mm, nainstalujte priehradku, ktora zablokuje teplo od-
vadzané z vystupného vetracieho otvoru projektora.

Priehradky musia byt vacsie ako vystupny vetraci otvor (priblizne 20 mm vo vsetkych smeroch) a
nainstalované priblizne 400 mm od vystupného vetracieho otvoru a 200 mm od vstupnych vetra-
cich otvorov.

400mm 200mm

Odporucame pouzivat nalepovacie alebo tabulové platna.

17




Instalacia drziaka na stenu

[] Technické udaje drziak na stenu

Polozka

Parameter

Hmotnost drziaka na stenu (nastavovacia platna, Sesthranna oska, nastavo-
vacia jednotka, nastenny panel, kryt nastenného panela, koncovy uzaver)

Hmotnost pribl. 9,2 kg

Maximalna nosnost

Hmotnost pribl. 15,0 kg

18




Instalacia drziaka na stenu

Vonkajsie rozmery
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Instalacia drziaka na stenu
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Instalacia drziaka na stenu
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Rozsah nastavenia

B Vertikalny posun
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Instalacia drziaka na stenu

B Horizontalny posun

-

B Posun dopredu/dozadu

0-383
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Instalacia drziaka na stenu

InStalacna platnha na mini pocitac

147] | 116

27) 100
|

e 352 75

K44

QOO0
4 OO0 L |
¢ | OO00O0
O PO OO OO0
QPOOOO
OCOOOOOOC
O

I rze

150.8

138.8
S
0ol

OO0
aYa¥a

ATATATATATA
0000000 6y 05

& A ~—
87 = — ] 4x 038

7.7
130
1455

-0~ 0~

21.7

Polozka Parameter

Otvory pre skrutky na instalaciu po¢itaca (vy- | 75 mm x 75 mm

hovuje VESA) 100 mm x 100 mm

Podporované velkosti pocitacov V rozsahu 150 mm x 150 mm x 44 mm

Podporované hmotnosti pocitacov 0,7 kg alebo menej

InStalacia prislusenstva

Pri inStaldcii prepinaca alebo tunera ich zaistite s pouzitim otvorov na skrutky uvedenych na obrazku niZsie.
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Pred instaldciou skontrolujte, Cije celkova hmotnost vratane projektora a pripdjacich kablov pod maximalnou
nosnostou drZiaka na stenu. (@ "Technické Udaje drziak na stenu" str.18)
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Instalacia drziaka na stenu

[] Postup instalacie drziaka na stenu

Pri instalacii drziaka na stenu postupujte podla nizsie uvedeného pracovného postupu.
Pred inStalaciou drziaka na stenu umiestnite kdble vzhladom na prostredie instalacie.
Pozrite si tabulku projekénych vzdialenosti a urcite polohu instalacie (@ str.25)
Pripevnite nastavovaciu jednotku k projektoru (@ str.40)

Namontujte na stenu nastenny panel (@ str.42)

Upravte dizku ramena nastavovacej platne a potom ju pripevnite k ndstennému panelu (@ str.44)

oD E

Pripevnite nastavovaciu jednotku k nastavovacej platni a potom pripojte kable a periférne zariadenia
(@ str.48)

Upravte polohu obrazu (@ str.52)

Qo)

Nasadte kryty (@ str.65)
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Instalacia drziaka na stenu

Pripevnenie drziaka

B Urcenie umiestnenia instalacie (tabulky s projekénymi vzdialenostami)

Urcite umiestnenia instalacie nastenného panela podla velkosti obrazovky (S), na ktorej chcete premietat.
Hodnoty od a po d si pozrite na nasledujucom obrazku. Toto je hodnota, ked'je nastavovacia platia uprostred
nastenného panela (pozrite si Y na nasledujicom obrazku).

b+ x
% Hl_hﬂﬁ
=
/ v v
d
X
a: Minimalna premietacia vzdialenost (Siro- c Vzdialenost od horného okraja obrazu po
kouhlé) otvor pre skrutku na instalaciu nastenné-
ho panela v spodnej asti
b+x: Cislo na stupnici posuvného ramena na d:  Vzdialenost od horného okraja obrazu po
nastavovacej platni (max. 533 mm) docasny otvor pre skrutku nastenného
panela
X: Vzdialenost od steny po premietaciu plo- S: Velkost premietaného obrazu

chu
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Instalacia drziaka na stenu

Pri premietani v pomere strdn 16 : 6 alebo 21 : 9 si pozrite nasledujuce informdcie pre hodnoty c a d.

® c1/d1: Ked'je Poloha obrazovky v strede
® c2/d2: Ked'je Poloha obrazovky navrchu

26



Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 16:9

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
65" 1439 x 809 158 148 201 393
66" 1461 x 822 164 154 202 394
67" 1483 x 834 171 161 204 396
68" 1505 x 847 177 167 206 398
69" 1528 x 859 183 173 207 399
70" 1550 x 872 190 180 209 401
71" 1572 x 884 196 186 210 402
72" 1594 x 897 202 192 212 404
73" 1616 x 909 209 199 214 406
74" 1638 x 921 215 205 215 407
75" 1660 x 934 221 211 217 409
76" 1682 x 946 228 218 219 411
77" 1705 x 959 234 224 220 412
78" 1727 x 971 240 230 222 414
79" 1749 x 984 247 237 223 415
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d
80" 1771 X 996 253 156 225 417
81" 1793 x 1009 259 162 227 419
82" 1815 x 1021 266 169 228 420
83" 1837 x 1034 272 175 230 422
84" 1860 x 1046 278 181 232 424
85" 1882 x 1058 285 188 233 425
86" 1904 x 1071 291 194 235 427
87" 1926 x 1083 297 200 236 428
88" 1948 x 1096 304 207 238 430
89" 1970 x 1108 310 213 240 432
90" 1992 x 1121 316 219 241 433
91" 2015 x 1133 323 226 243 435
92" 2037 x 1146 329 232 245 437
93" 2059 x 1158 335 238 246 438
94" 2081 x 1171 342 245 248 440
95" 2103 x 1183 348 251 249 441
96" 2125 % 1195 354 257 251 443
97" 2147 x 1208 361 264 253 445
98" 2170 x 1220 367 270 254 446
99" 2192 x 1233 373 276 256 448
100" 2214 x 1245 380 283 257 449
101" 2236 x 1258 386 289 259 451
102" 2258 x 1270 392 295 261 453
103" 2280 x 1283 399 302 262 454
104" 2302 x 1295 405 308 264 456
105" 2324 x 1308 411 314 266 458
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d
106" 2347 x 1320 418 321 267 459
107" 2369 x 1332 424 327 269 461
108" 2391 x 1345 430 333 270 462
109" 2413 x 1357 437 340 272 464
110" 2435 x 1370 443 346 274 466
11" 2457 x 1382 449 352 275 467
112" 2479 x 1395 456 359 277 469
113" 2502 x 1407 462 365 279 471
114" 2524 x 1420 468 371 280 472
115" 2546 x 1432 475 378 282 474
116" 2568 x 1445 481 384 283 475
117" 2590 x 1457 487 390 285 477
118" 2612 x 1469 494 397 287 479
119" 2634 x 1482 500 403 288 480
120" 2657 x 1494 506 409 290 482
121" 2679 x 1507 513 416 292 484
122" 2701 x 1519 519 422 293 485
123" 2723 x 1532 525 428 295 487
124" 2745 x 1544 532 435 296 488
125" 2767 x 1557 538 441 298 490
126" 2789 x 1569 544 447 300 492
127" 2812 x 1581 551 454 301 493
128" 2834 x 1594 557 460 303 495
129" 2856 x 1606 563 466 305 497
130" 2878 x 1619 570 473 306 498
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 16:10

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
60" 1292 x 808 157 147 201 393
61" 1314 x 821 164 154 202 394
62" 1335 x 835 171 161 204 396
63" 1357 x 848 178 168 206 398
64" 1379 x 862 185 175 208 400
65" 1400 x 875 191 181 209 401
66" 1422 x 888 198 188 211 403
67" 1443 x 902 205 195 213 405
68" 1465 x 915 212 202 215 407
69" 1486 x 929 219 209 216 408
70" 1508 x 942 226 216 218 410
71" 1529 x 956 232 222 220 412
72" 1551 x 969 239 229 222 414
73" 1572 x 983 246 236 223 415
74" 1594 x 996 253 243 225 417
75" 1615 % 1010 260 250 227 419
76" 1637 x 1023 267 257 229 421
77" 1659 x 1037 274 264 230 422
78" 1680 x 1050 280 270 232 424
79" 1702 x 1063 287 277 234 426
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d
80" 1723 x 1077 294 197 236 428
81" 1745 x 1090 301 204 237 429
82" 1766 x 1104 308 211 239 431
83" 1788 x 1117 315 218 241 433
84" 1809 x 1131 321 224 243 435
85" 1831 x 1144 328 231 244 436
86" 1852 x 1158 335 238 246 438
87" 1874 x 1171 342 245 248 440
88" 1895 x 1185 349 252 250 442
89" 1917 x 1198 356 259 251 443
90" 1939 x 1212 363 266 253 445
91" 1960 x 1225 369 272 255 447
92" 1982 x 1239 376 279 257 449
93" 2003 x 1252 383 286 258 450
94" 2025 x 1265 390 293 260 452
95" 2046 x 1279 397 300 262 454
96" 2068 x 1292 404 307 264 456
97" 2089 x 1306 410 313 265 457
98" 2111 x 1319 417 320 267 459
99" 2132 x 1333 424 327 269 461
100" 2154 x 1346 431 334 271 463

31




Instalacia drziaka na stenu

S a b C d
101" 2175 % 1360 438 341 272 464
102" 2197 x 1373 445 348 274 466
103" 2219 x 1387 452 355 276 468
104" 2240 x 1400 458 361 278 470
105" 2262 x 1414 465 368 279 471
106" 2283 x 1427 472 375 281 473
107" 2305 x 1440 479 382 283 475
108" 2326 x 1454 486 389 285 477
109" 2348 x 1467 493 396 286 478
110" 2369 x 1481 499 402 288 480
111" 2391 x 1494 506 409 290 482
112" 2412 x 1508 513 416 292 484
113" 2434 x 1521 520 423 293 485
114" 2455 x 1535 527 430 295 487
115" 2477 x 1548 534 437 297 489
116" 2499 x 1562 541 444 299 491
117" 2520 x 1575 547 450 300 492
118" 2542 x 1589 554 457 302 494
119" 2563 x 1602 561 464 304 496
120" 2585 x 1615 568 471 306 498
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 4:3

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
53" 1077 x 808 157 147 201 393
54" 1097 x 823 165 155 202 394
55" 1118 x 838 173 163 204 396
56" 1138 x 853 180 170 206 398
57" 1158 x 869 188 178 208 400
58" 1179 x 884 196 186 210 402
59" 1199 x 899 204 194 212 404
60" 1219 x 914 211 201 214 406
61" 1240 x 930 219 209 216 408
62" 1260 x 945 227 217 218 410
63" 1280 x 960 235 225 220 412
64" 1300 x 975 242 232 222 414
65" 1321 x 991 250 240 224 416
66" 1341 x 1006 258 248 226 418
67" 1361 x 1021 266 256 228 420
68" 1382 x 1036 273 263 230 422
69" 1402 x 1052 281 271 232 424
70" 1422 x 1067 289 279 234 426
71" 1443 x 1082 297 287 236 428
72" 1463 x 1097 304 294 238 430
73" 1483 x 1113 312 302 240 432
74" 1504 x 1128 320 310 242 434
75" 1524 x 1143 328 318 244 436
76" 1544 x 1158 335 325 246 438
77" 1565 x 1173 343 333 248 440
78" 1585 x 1189 351 341 250 442
79" 1605 x 1204 359 349 252 444
80" 1626 x 1219 366 269 254 446
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d
81" 1646 X 1234 374 277 256 448
82" 1666 x 1250 382 285 258 450
83" 1687 x 1265 390 293 260 452
84" 1707 x 1280 397 300 262 454
85" 1727 x 1295 405 308 264 456
86" 1748 x 1311 413 316 266 458
87" 1768 x 1326 421 324 268 460
88" 1788 x 1341 428 331 270 462
89" 1808 x 1356 436 339 272 464
90" 1829 x 1372 444 347 274 466
91" 1849 x 1387 452 355 276 468
92" 1869 x 1402 459 362 278 470
93" 1890 x 1417 467 370 280 472
94" 1910 X 1433 475 378 282 474
95" 1930 x 1448 483 386 284 476
96" 1951 x 1463 490 393 286 478
97" 1971 x 1478 498 401 288 480
98" 1991 x 1494 506 409 290 482
99" 2012 x 1509 514 417 292 484
100" 2032 x 1524 521 424 294 486
101" 2052 x 1539 529 432 296 488
102" 2073 x 1554 537 440 298 490
103" 2093 x 1570 545 448 300 492
104" 2113 x 1585 552 455 302 494
105" 2134 x 1600 560 463 304 496
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 16:6

[Merna jednotka: mm]

S a b cl d1 c2 d2
61" 1451 x 544 161 151 338 530 202 394
62" 1475 x 553 168 158 342 534 204 396
63" 1498 x 562 175 165 346 538 206 398
64" 1522 x 571 182 172 350 542 207 399
65" 1546 x 580 189 179 353 545 208 400
66" 1570 x 589 195 185 357 549 210 402
67" 1593 x 598 202 192 361 553 212 404
68" 1617 x 606 209 199 365 557 214 406
69" 1641 x 615 216 206 369 561 215 407
70" 1665 x 624 223 213 373 565 217 409
71" 1689 x 633 229 219 377 569 219 411
72" 1712 x 642 236 226 381 573 221 413
73" 1736 X 651 243 233 385 577 222 414
74" 1760 x 660 250 240 389 581 224 416
75" 1784 x 669 257 247 393 585 226 418
76" 1807 X 678 263 253 397 589 228 420
77" 1831 x 687 270 260 401 593 229 421
78" 1855 x 696 277 267 405 597 231 423
79" 1879 x 705 284 274 409 601 233 425
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Instalacia drziaka na stenu

S a b cl d1 c2 d2
80" 1903 x 713 291 194 413 605 235 427
81" 1926 x 722 297 200 417 609 237 429
82" 1950 x 731 304 207 421 613 238 430
83" 1974 x 740 311 214 425 617 240 432
84" 1998 x 749 318 221 429 621 242 434
85" 2022 x 758 325 228 433 625 244 436
86" 2045 x 767 331 234 437 629 245 437
87" 2069 X 776 338 241 441 633 247 439
88" 2093 x 785 345 248 445 637 249 441
89" 2117 X 794 352 255 449 641 251 443
90" 2140 x 803 359 262 453 645 252 444
91" 2164 x 812 365 268 457 649 254 446
92" 2188 x 821 372 275 461 653 256 448
93" 2212 x 829 379 282 465 657 258 450
94" 2236 x 838 386 289 469 661 260 452
95" 2259 x 847 393 296 473 665 261 453
96" 2283 x 856 400 303 477 669 263 455
97" 2307 X 865 406 309 481 673 265 457
98" 2331 x 874 413 316 485 677 267 459
99" 2354 x 883 420 323 489 681 268 460
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Instalacia drziaka na stenu

S a b cl d1 c2 d2
100" | 2378 x892 427 330 492 684 269 461
101" | 2402 x 901 434 337 496 688 271 463
102" | 2426 x910 440 343 500 692 273 465
103" | 2450x919 447 350 504 696 274 466
104" | 2473 x928 454 357 508 700 276 468
105" 2497 X 936 461 364 512 704 278 470
106" | 2521 x 945 468 371 516 708 280 472
107" 2545 X 954 474 377 520 712 282 474
108" | 2569 x 963 481 384 524 716 283 475
109" 2592 x 972 488 391 528 720 285 477
110" | 2616 x 981 495 398 532 724 287 479
111" | 2640 x990 502 405 536 728 289 481
112" 2664 X 999 508 411 540 732 290 482
113" | 2687 x 1008 515 418 544 736 292 484
114" | 2711 x 1017 522 425 548 740 294 486
115" | 2735 x 1026 529 432 552 744 296 488
116" | 2759 x 1035 536 439 556 748 297 489
117" | 2783 x 1043 542 445 560 752 299 491
118" | 2806 x 1052 549 452 564 756 301 493
119" | 2830 x 1061 556 459 568 760 303 495
120" | 2854 x 1070 563 466 572 764 305 497
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 21:9

[Merna jednotka: mm]

S a b cl di c2 d2
62" 1447 x 620 160 150 298 490 201 393
63" 1471 x 630 167 157 302 494 204 396
64" 1494 x 640 174 164 305 497 205 397
65" 1518 x 650 181 171 308 500 206 398
66" 1541 x 660 187 177 311 503 208 400
67" 1564 x 670 194 184 315 507 210 402
68" 1588 x 680 201 191 318 510 212 404
69" 1611 X 690 207 197 321 513 213 405
70" 1634 x 700 214 204 324 516 215 407
71" 1658 x 710 221 211 328 520 217 409
72" 1681 x 720 227 217 331 523 219 411
73" 1704 x 730 234 224 334 526 220 412
74" 1728 x 740 241 231 338 530 222 414
75" 1751 x 750 247 237 341 533 224 416
76" 1774 x 760 254 244 344 536 225 417
77" 1798 x 770 261 251 347 539 227 419
78" 1821 x 780 267 257 351 543 229 421
79" 1844 x 790 274 264 354 546 231 423
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Instalacia drziaka na stenu

S a b cl d1 c2 d2
80" 1868 x 800 281 184 357 549 232 424
81" 1891 x 810 287 190 360 552 233 425
82" 1914 x 820 294 197 364 556 236 428
83" 1938 x 830 301 204 367 559 237 429
84" 1961 x 840 307 210 370 562 239 431
85" 1984 x 850 314 217 374 566 241 433
86" 2008 x 860 321 224 377 569 243 435
87" 2031 x 870 327 230 380 572 244 436
88" 2054 x 880 334 237 383 575 246 438
89" 2078 x 890 341 244 387 579 248 440
90" 2101 x 900 347 250 390 582 249 441
91" 2125 x 911 354 257 393 585 251 443
92" 2148 x 921 361 264 396 588 252 444
93" 2171 x 931 367 270 400 592 255 447
94" 2195 x 941 374 277 403 595 256 448
95" 2218 x 951 381 284 406 598 257 449
96" 2241 x 961 388 291 410 602 260 452
97" 2265 x 971 394 297 413 605 261 453
98" 2288 x 981 401 304 416 608 263 455
99" 2311 x 991 408 311 419 611 264 456
100" | 2335 x 1001 414 317 423 615 267 459
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Instalacia drziaka na stenu

S a b cl d1 c2 d2
101" 2358 x 1011 421 324 426 618 268 460
102" 2381 x 1021 428 331 429 621 269 461
103" 2405 x 1031 434 337 432 624 271 463
104" 2428 x 1041 441 344 436 628 273 465
105" 2451 x 1051 448 351 439 631 275 467
106" 2475 x 1061 454 357 442 634 276 468
107" 2498 x 1071 461 364 446 638 279 471
108" 2521 x 1081 468 371 449 641 280 472
109" 2545 x 1091 474 377 452 644 282 474
110" 2568 x 1101 481 384 455 647 283 475
111" 2591 x 1111 488 391 459 651 285 477
112" 2615 x 1121 494 397 462 654 287 479
113" 2638 x 1131 501 404 465 657 288 480
114" 2661 x 1141 508 411 468 660 290 482
115" 2685 x 1151 514 417 472 664 292 484
116" 2708 x 1161 521 424 475 667 294 486
117" 2732 x 1171 528 431 478 670 295 487
118" 2755 x 1181 534 437 482 674 297 489
119" 2778 x 1191 541 444 485 677 299 491
120" 2802 x 1201 548 451 488 680 300 492
121" 2825 x 1211 554 457 491 683 302 494
122" 2848 x 1221 561 464 495 687 304 496
123" 2872 x 1231 568 471 498 306 306 498

Pripevnenie nastavovacej jednotky k projektoru
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Instalacia drziaka na stenu

Upevnite nastavovaciu jednotku k zakladni projektora; pouzite na to dodané skrutky M4 x
12 mm (4 kusy)
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Instalacia drziaka na stenu

B Nastenny panel namontujte na stenu

n Papierovu $ablénu pripevnite na stenu

Pripevnite Sablénu podla instalac¢nej polohy, ktoru ste si overili pomocou tabulky projekénych
vzdialenosti ( str.25).

Zarovnajte stredovu polohu premietanej obrazovky s Image Center A na Sabléne.

—{Umage Center A |

>*®T<

E Bezne dostupnu skrutku M10 naskrutkujte v polohe otvoru pre do¢asnu skrutku pre
nastenny panel.

Medzi stenou a hlavou skrutky ponechajte aspori 6 mm medzeru.
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Instalacia drziaka na stenu

E Ur¢ite polohy montaznych otvorov na nastennom paneli

Cez otvory na skrutky na obrazku niZsie zaistite na optimalne vyvazenie aspon v Styroch bodoch.

n Do steny vyvitajte otvory

Priemer vftania: 10,5 mm (M10) alebo 10 mm (3/8
palca)

Hibka vodiaceho otvoru: 45 mm

. ) . 10.5mm (M10) —&
HIbka upevnovacieho otvoru: 40 mm or

10mm (3/8 inch) —x

A
v

I Na upevnenie nastenného panelado otvorov, ktoré ste vyvrtali v kroku 4, pouzite komercne

dostupné kotviace skrutky M10 alebo 3/8 palca x 60 mm

[ — 4 N

AN

=
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Instalacia drziaka na stenu

B Nastavovaciu platiu pripevnite k nastennému panelu

n Povolte skrutky M4 x 12 mm (2 kusy) a vytiahnite posuvné rameno na nastavovacej platni.

Nastavte stupnicu na posuvaci na kombinovanu vzdialenost hodnoty (b) potvrdenej v tabulke
projekénych vzdialenosti ( str.25) a hrubky premietacej plochy (x).
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Instalacia drziaka na stenu

A Vystraha

Nevesajte zvysok kdbla na nastavovaciu platiu. M6ze spadnut a sposobit nehodu.
(N

p
Uistite sa, Ze kablové porty na pripojenie k periférnym zariadeniam, ako su napriklad mini
pocitace, su vedené tak, aby vychadzali zo spodnej Casti nastavovacej platne a nie cez steny.

J
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Instalacia drziaka na stenu

n Pripevnite nastavovaciu platfiu k ndstennému panelu

Zasunite Sesthrannuy, kym nebude hrot mierne vy¢nievat z hornej ¢asti ndstenného panela a druhy
koniec sa nepripoji k spodnej ¢asti ndstenného panela.

A Upozornenie

Davajte pozor, aby sa kable nezachytili medzi nastavovaciu platfiu a nastenny panel.

46



Instalacia drziaka na stenu

E Docasne zaistite nastavovaciu platiiu

Zaistite tri body pomocou dodanych skrutiek M6 (x 3).

E Nastavte vertikalny posun otvorenym klicom tak, aby boli znacky na nastennom paneli a
nastavovacej doske zarovnané.
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Instalacia drziaka na stenu

u Skontrolujte polohu instaldcie nastavovacej jednotky

Poloha instalacie je oznacend na nastavovacej platni. Nainstalujte vo vhodnej polohe podla velkosti
obrazovky, na ktorej chcete premietat.

* Ked je premietany obraz mensi ako 80 palcov: jednotku upevnite na () znac¢ku.

mh e
HU%O =6 -
==t '?%
M
i

* Ked méa premietany obraz 80 palcov alebo viac: jednotku upevnite na () (O znacku.

I K
E i
A

®

=

 — — —]
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Instalacia drziaka na stenu

E Nastavovaciu jednotku pripevnite k nastavovacej platni pomocou dodanych skrutiek M4
X 12 mm (x 4)

E K projektoru pripevnite kable
Ako posledny pripojte napajaci kabel.

B Pripevnenie periférnych zariadeni

Pripevnenie externych tunerov a prislusenstva

Na zaistenie externych tunerov a prislusenstva do otvorov pre skrutky pouzite bezne dostupné skrutky M4,
ako je zobrazené na nasledujucom obrazku.

Pripojenie mini pocitaca alebo Stick PC

Pripevnite mini pocitac alebo Stick PC k doske na mini pocitac a upevnite ho k lavej alebo pravej strane
nastenného panela.

49



Instalacia drziaka na stenu

Pripevnite ho tak, aby neboli zablokované vystupné vetracie otvory pocitaca.

Odporucame instalovat pocitac tak, aby sa vystupné vetracie otvory nachadzali na vrchu a vstupné
vetracie otvory na spodnej strane.

Pri upevneni pomocou pasu na mini pocitac

E Upevnite dosku na mini pocita¢ k ndstennému panelu pomocou dodanych skrutiek M3 x

6 mm (x 4).

000

nNlc——
%' oooood """
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Instalacia drziaka na stenu

E Umiestnite pocitac na dolny okraj dosky na mini pocita¢ a upevnite ho pasom

c—

0 Q
,000000,
Q00
—
y
D

Pri upevneni pomocou skrutiek

Poradie instalacie dielov sa lisi v zavislosti od velkosti mini pocitaca a orientacie otvorov pre skrutky. Pokyny
na instaldciu si nezabudnite pozriet vopred.

Priklad inStalacie

¢ Upevnite dosku na mini pocitac s nainstalovanym pocitacom k nastennému panelu pomocou dodanych skrutiek M3
X6 mm (x 4).

M e——
J

¢ Upevnite dosku na mini pocita¢ k nastennému panelu pomocou dodanych skrutiek M3 x 6 mm (x 4) a nainstalujte
pocitac.
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Instalacia drziaka na stenu
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Uprava polohy premietaného obrazu

Na upravu polohy premietaného obrazu mézete pouzit ktorykolvek z nasledujucich spésobov.

4 N\
Pri instalacii viacerych projektorov v jednej miestnosti odpori¢ame nastavit ID projektorov, aby sa
predislo ruseniu dialkového ovlddaca.

Zapnite projektor a nastavte Cislo ID projektora v moznosti Viacnasob. projekcia > ID projektora.
Ked chcete pouzivat konkrétny projektor, podrzte stlacené tlacidlo [ID] na dialkovom ovladaci a
stlacte tlacidlo s rovnakym cislom ako je ID projektora.

) 2 @D
(4) (5 (Ce)
7z &) o)

Auto

0/All

(. J

¢ Nastavenie pomocou Navod na instaldciu nastavovacej platne ( str.54)

Manudlne nastavte polohu nastavovacej dosky podla zobrazenej vodiacej obrazovky. Je to uzito¢né, ak chcete
vykonat jemné nastavenie premietacej polohy pri zachovani kvality obrazu.

—

¢ Nastavenie pomocou ponuk projektora ( str.58)

Vyberte oblast, ktort chcete upravit, a manualne opravte obraz. Je to uzito¢né, ak chcete vykonat jemné nastavenie
premietacej polohy po vykonani mechanickych nastaveni pomocou vodiacej obrazovky.
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Instalacia drziaka na stenu

Quick Corner Korek. pomeru stran Bodova korekcia
r Y — s LR
i » |
S e »

-
m

¢ Nastavenie pomocou funkcie Potlacenie okrajov ( str.64)

Tato funkcia skryje ¢ast obrazu tak, aby nepresahoval okraje obrazovky.

4 N\
E ¢ Obrazy nie su ihned po zapnuti projektora stabilné. Po spusteni premietania pockajte aspor 30 minut
nez za¢nete nastavovat obraz.
¢ Ak nastavujete viacero projektorov s vyuzitim funkcie skupinového nastavenia, vykonajte skupinové
nastavenie pred nastavenim premietaného obrazu.
¢ Ak chcetezachovat kvalitu obrazu, na nastavenie obrazu odporu¢ame vykonat mechanické nastavenie

polohy nastavovacej platne.
& J

B Pripravy pred nastavenim

n Projektor zapnete stla¢enim tlac¢idla [ O ] na dialkovom ovlada¢i alebo na ovladacom
paneli
E Otvorte predny kryt projektora a vykonajte pribliznu Upravu zaostrenia pomocou packy
zaostrenia
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Instalacia drziaka na stenu

E Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

Menu Esc

Menu Esc .
O AN -
Source

O e
S . @
Home Search
=

n Ak chcete nastavit pomer stran premietaného obrazu, vyberte v ponuke Instalacia
moznost Typ obrazovky

zivane polozky ESREEIEE]

Pevna instalacia Vypnuté
vystup signalu Testovacia vzorka

Indtalacia Navod na instalaciu nastavov...
Vertikdlna in3taldcia Nie
Premietanie P. str./Obratene
Geometricka korekcia Bodova korekcia
Digitalne pribl. v
Pripojenie ELPCB02 Vypnuté
Dialkovy prijima¢ Vypnuté
Typ obrazovky 16:9 v
ReZim vysok. pomeru Vypnuté
Zdroj Pocitacl

Potlagenie okrajov
Obnovit na predvolené hod...

Vynulovat nastavenia poloZk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

E Ak je to potrebné, nastavte polohu premietania pomocou polozky Poloha obrazovky v
ponuke Instalacia.

E Zmente pomer stran podla potreby
Premietnite obrazky z pripojeného zariadenia a potom stlacte tlacidlo [Aspect] na dialkovom ovladani.

Po kazdom stlaceni tlaidla sa na obrazovke zobrazi nazov pomeru a pomer stran sa zmeni.

E Pomer stran sa nezmeni, ak sa z pripojeného zariadenia nepremieta Ziadny obraz.

B Vykonanie mechanického nastavenia pomocou Navod na instalaciu nastavovacej platne

Na nastavenie polohy obrazu pouzite vodiacu obrazovku.
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Instalacia drziaka na stenu

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-

dania

la
Menu Esc Menu Esc
@ W T
User Default
Source
@ Home ® Search
\W/

i In3talicia

Premietanie

Geometrickd korekcia

Pevnd indtaldcia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na inStalaciu nastavov...

Vertikélna instalacia Nie

P. str./Obratene

Bodova korekcia

Digitalne pribl. ~
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté
Dialkovy prijimaé Vypnuté
Typ obrazovky 16:9 ~
ReZim vysok. pomeru Vypnuté
Zdroj Poéitaél

Potladenie okrajov
Obnovit na predvolené hod...

Vynulovat nastavenia polozk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Zobrazi sa vodiaca obrazovka.

E Otocenim nastavovacieho kolieska v inStala¢nej prirucke upravte vodorovné

pretocenie
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Instalacia drziaka na stenu

vinstalacnej prirucke upravte

s Ve
7

Uvolnite skrutku M4 a oto¢enim nastavovacieho kolieska

vodorovné otocenie

Cke upravte vertikalny sklon

E ! ’ ’

talacnej priru

v

vins

Otocenim nastavovacieho kolieska

56

Uvolnite skrutku M4 a oto¢nym kolieskom nastavte vodorovny posun

E | , ,



Instalacia drziaka na stenu

Uvolnite skrutky M4 (x 2) a oto¢nym kolieskom nastavte posun dopredu/dozadu

e

a Znova dotiahnite skrutky a matice, ktoré ste povolili v krokoch 3 az 8

A Vystraha

Vsetky skrutky pevne dotiahnite. Inak mo6ze dojst k padu vyrobku a zraneniu oséb ¢i hmotnym
Skodam.
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Instalacia drziaka na stenu

m Po dokonceni vykondavania nastaveni zatvorite vodiacu obrazovku stlacenim tlacidla
[Esc] na dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

B Nastavenie pomocou ponuk projektora

E * Nastavené hodnoty moézete ulozit do Pamat v ponuke Geometricka korekcia.
¢ Pred vykonanim nastavenia najskér nastavte nastavenia poloziek Typ obrazovky a Poloha obrazovky.
Ak zmenite Typ obrazovky alebo Polohu obrazovky po vykonani korekcii, korekcie sa resetuju.

Korek. pomeru stran

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania

Menu Esc

OLNO| B

la
%@< : >®% ' Home@<:>®§gg;§ﬁ

=

EJ
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Instalacia drziaka na stenu

Indtaldcia

Pevnd in3taldcia Vypnuté

Testovacia vzorka

Indtaldcia Névod na in3talaciu nastavov...
Vertikélna instalacia Nie
Premietanie P.str./QObratene
cia Bodova korekcia
Digitalne pribl. v
Pripojenie ELPCB02 Vypnuté
Dialkovy prijimaé Vypnuté
Typ obrazovky 16:9 v
ReZim vysok. pomeru Vypnuté
Zdroj Potitagl

PotlaZenie okrajov
Obnovit na predvolené hod...

Vynulovat nastavenia polozk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Zvolte Korek. pomeru stran.

[ Geometricka korekcia ] Spat’

Lichob. korek. - H/V
Quick Corner
v Korek. pomeru stran

Bodova korekcia

Pamat
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Instalacia drziaka na stenu

n Zvolte stranu, ktoru chcete opravit a vykonajte Upravu.

[ Korek. pomerustran] H 0
v 0

Spat (stlacte po dobu 2 sekiind pre vynulovanie)

Ked dosiahnete rozsah, ktory nemozno nastavit, zobrazi sa hldsenie Neda sa uz viac upravit.

E Po dokonceni vykonavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

Quick Corner

n Stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovlddacieho pane-
dania la

Menu Esc

Menu Esc -
OLINO| B A

@ W T
User Default
Source
O O Home Search

S T )
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Instalacia drziaka na stenu

Indtaldcia

Pevnd in3taldcia Vypnuté
Testovacia vzorka

Instalcia Navod na inStaldciu nastavov...
Vertikélna instalacia Nie

Premietanie

P.str./QObratene

cia Bodova korekcia
Digitalne pribl.
Pripojenie ELPCB02 Vypnuté
Dialkovy prijimaé Vypnuté
Typ obrazovky 16:9
ReZim vysok. pomeru Vypnuté
Zdroj Potitagl
PotlaZenie okrajov
Obnovit na predvolené hod...
Vynulovat nastavenia polozk...
Zobrazenie
Zobrazenie vzoru
Vyberte moznost Quick Corner
[ Geometricka korekcia ] Spat

Lichob. korek. - H/V

v Quick Corner

Korek. pomeru stran

Bodova korekcia

Pamat’
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Instalacia drziaka na stenu

n Zvolte stranu, ktoru chcete opravit a vykonajte Upravu.

[ Quick Corner ]

[Esc] Stlacte po dobu 2 sekand
pre vynulovanie

Ked dosiahnete rozsah, ktory nemozno nastavit, zobrazi sa hladsenie Neda sa uz viac upravit.

Pri nastavovani stran stlacte tlac¢idla [1], [3], [7] a [9] na dialkovom ovladadi, aby ste vybrali
stranu, ktoru chcete upravit.

E Po dokonceni vykondavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

Bodova korekcia

n Stlacte tlac¢idlo [Menul]

Pouzivanie dialkového ovla-
dania

Pouzivanie ovladacieho pane-

Esc

= )

Esc Menu

O
O

-

O
@Default
O

la
@ IE @Source
Home Search

-

\w/

EJ
.
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Instalacia drziaka na stenu

d Intalacia

Pevnd in3taldcia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na inStaldciu nastavov...

Vertikélna instalacia Nie

Premietanie

P.str./QObratene

G kcia Bodova korekcia
Digitélne pribl. v
Pripojenie ELPCB02 Vypnuté
Dialkovy prijimaé Vypnuté
Typ obrazovky 16:9 v
ReZim vysok. pomeru Vypnuté
Zdroj Potitagl
PotlaZenie okrajov
Obnovit na predvolené hod...
Vynulovat nastavenia polozk...
Zobrazenie
Zobrazenie vzoru
Vyberte moznost Bodova korekcia
[ Geometricka korekcia ] spat

Lichob. korek. - H/V
Quick Corner

Korek. pomeru stran

v Bodova korekcia

Pamat’

Vyberte moznost Bodova korekcia a potom vyberte Cislo mriezky

[ Bodova korekcia ] Spat
3x3
5x5
17x17
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Instalacia drziaka na stenu

E Zvolte body, ktoré chcete opravit, a vykonajte nastavenie

=alh .
T
R~

T
==

u Po dokonceni vykondavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

B Nastavenie pomocou funkcie Potlagenie okrajov

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-

dania la
Menu Esc

O N0 | B 2

NJOIN @@@

® Source

Search
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Instalacia drziaka na stenu

Instalacia
Pevna instalacia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na indtalaciu nastavov...

Vertikdlna in3talacia Nie
Premietanie P. str./Obratene
Geometricka korekcia Bodova korekcia
Digitalne pribl. v
Pripojenie ELPCB02 Vypnuté
Dialkovy prijima¢ Vypnuté
Typ obrazovky 16:9 W
ReZim vysok. pomeru Vypnuté
Zdroj Pocitact

Po

Obnovit na predvolené hod...

Vynulovat nastavenia polozk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

E Vyberte okraj a potom upravte velkost, ktoru chcete skryt

[ Potlacenie okrajov ] Spat’

Horna cast’ 4 >

Spodna ast’

o

Viavo

o |lo|o

Pravy

n Po dokonceni vykondavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

Nasadenie krytov
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Instalacia drziaka na stenu

InStalacia bezpecnostného kabla

V pripade potreby vykonajte jedno z nasledujucich bezpecnostnych opatreni.
¢ Nainstalujte komercéne dostupny drotovy zdmok na ochranu pred kradezou

Prestréte drotovy zdmok cez instala¢né body bezpecnostného kabla na projektore a nastavovacej platni.

¢ Nainstalujte bezpecnostny drot od spolo¢nosti Kensington

Uzamykatelna zasuvka natomto vyrobku je kompatibilnd so systémom Microsaver Security, vyrabanym spolo¢nostou
Kensington. Na nasledujlcej adrese najdete dalsie podrobnosti o systéme Microsaver Security.

http://www.kensington.com/
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Instalacia Control Pad-u

[J Poznamky k zariadeniu Control Pad

A Vystraha

Pripajajte len k EB-805F/EB-800F. Dotykovu jednotku nepripajajte k Ziadnym inym projek-
torom alebo zariadeniam.

Mohlo by dojst k poskodeniu zariadenia.

Kable vedte mimo skrutiek a matic.

Ak kdble nie su spravne ulozené, mébze vzniknut poziar, alebo dojst k Urazu elektrickym pradom.

Dodany napdjaci kabel je uréeny vyhradne pre ELPHDO02. Nepouzivajte ho s inymi zaria-
deniami.

Nepouzivajte napajaci kabel, ktory je poskodeny.

V opa¢nom pripade moze dojst k poZiaru alebo Urazu elektrickym priddom. Ak je napdjaci kabel
poskodeny (ak je jadro kabla odkryté, kdbel je zZlomeny a tak dalej), obratte sa na miestneho pred-
ajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Epson.

Pri pripajani napajacieho kabla ku Control Pad-u pouzivajte len dodany adaptér strieda-
vého pruadu.

V opacnom pripade moéze déjst k poruche vyrobku, k prehriatiu alebo k dymeniu, ¢o by mohlo
spbsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Adaptér striedavého prudu nepouzivajte priinom napati, nez je uvedené.

V opa¢nom pripade moze déjst k poruche vyrobku, k prehriatiu alebo k dymeniu, ¢o by mohlo
spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Netahajte za kabel adaptéra striedavého pradu ani na kabel neumiestriujte tazké pred-
mety. Neupravujte napajaci kabel.

V opacnom pripade moze déjst k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Na adaptér striedavého prudu nepouzivajte velku silu ani ho nevystavujte narazom, napr.
nan nestupajte, nenechajte ho spadnut alebo sa vyhnite uderu.

Méze to sposobit poskodenie. Ak je adaptér striedavého prudu poskodeny, vypnite Control Pad,
odpojte napajaci kdbel od elektrickej zasuvky a obratte sa na miestneho predajcu. Pokracovanie v
pouzivani vyrobku, kym je poskodeny, méze spbsobit poziar alebo Uraz elektrickym prdadom.

O L O O Ve O

Nemanipulujte/nepracujte s Control Pad-om, adaptérom striedavého prudu ani napdjacou
zastrckou s mokrymi rukami.

V opaénom pripade moze dojst k poruche, poZiaru alebo urazu elektrickym pridom.

%,

S napdjacou zastrckou manipulujte opatrne.

Nespravna manipulacia méze spdsobit poruchu alebo poskodenie, ktoré moze spdsobit poZiar
alebo uraz elektrickym prddom. Po¢as manipulécie dodrzujte nasledujlce opatrenia:

Nepouzivajte adaptéry s viacerymi zasuvkami.

Nezapajajte zastrcku, ak je na nej prilepeny cudzi material, napriklad prach.

Skontrolujte, ¢i je napdjacia zastr¢ka Uplne zasunuta.

S napajacou Snurou nemanipulujte vihkymi rukami.

Pri odpdjani sietovej zastrcky vzdy uchopte zastréku a vytiahnite ju, netahajte za sietovy kébel.

Pri premiesthovani Control Pad-u sa uistite, Ze ste odpojili napajaci kabel, odpojte adaptér
striedavého prudu a skontrolujte, ¢i su vietky vedenia odpojené.
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Instalacia Control Pad-u

A Vystraha

Ak sa vyskytne ktorykolvek z nasledujucich problémov, okamzite vypnite napajanie a od-
pojte adaptér striedavého prudu a sietovu zastrcku zo zasuvky. Dalej sa obratte na miest-
neho predajcu alebo najblizsie servisné pracovisko spolo¢nosti Epson.

e Vsimnete si dym, podivné pachy alebo podivné zvuky
e Do Control Pad-u sa dostane voda alebo cudzi material
e Control Pad spadol alebo sa poskodila jeho skrinka

Na adaptér striedavého prudu nerozlejte ¢aj, kdvu, dzus ani iné napoje, ani ho nevystavujte
pesticidom.

V opac¢nom pripade moze déjst k poruche, poziaru alebo urazu elektrickym priddom. Ak sa na
adaptér striedavého prudu vyliali ndpoje alebo podobne, vypnite napajanie, odpojte adaptér strie-
davého prudu zo zasuvky a obratte sa na miestneho predajcu. Pokra¢ovat v pouzivani v takomto
stave moze spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

%,

Neinstalujte adaptér striedavého prudu na uzavreté miesto ani ho neprikryte handrickou
a podobne, okrem dodaného drziaka adaptéra striedavého prudu.

V opacnom pripade sa moze adaptér striedavého prudu zahriat a spésobit popaleniny alebo ne-
¢akané nehody.

Neomotavajte napajaci kabel okolo adaptéra striedavého prudu.

V opa¢nom pripade moéze dojst k odpojeniu alebo prehriatiu.

Nerozoberajte ani neupravujte Control Pad.

Pred Cistenim sa uistite, ze ste odpojili adaptér striedavého prudu a sietovu zastrcku od
elektrickej zasuvky a skontrolujte, ¢i su vietky vedenia odpojené.

Ak sa dlhsi ¢as nebude cistit, m6Ze sa nahromadit prach a spdsobit poziar alebo Uraz elek-
trickym pradom.

Nezabudnite vykonavat ¢istenie pravidelne.

L O O

& Upozornenie

Control Pad pri jeho likvidovani nerozoberajte.

Pri jej likvidovani postupujte podla vasich miestnych alebo narodnych zakonov a nariadeni.

2,
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Instalacia Control Pad-u

[] Technické udaje Control Pad-u

Polozka Parameter
Hmotnost Control Pad-u Pribl. 0,6kg
Napdjanie (adaptér striedavého pradu) 100 az 240 V AC +/- 10%, 50/60 Hz
Napajanie 12VDC25A30W
Spotreba elektriny pri pouzivani 45W
Prevadzkova teplota 0 az 40 °C (bez kondenzacie)
Prevadzkové nadmorské vysky 0az3048m

VonkajSie rozmery

[Merna jednotka: mm]
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Otvory pre vedenie kablov

Mézete pouzit ktorykolvek z kdblovych otvorov uvedenych v ¢asti .

Napajaci kabel tahajte pozdiz drazky na zadnej strane Control Pad-u (| B |).
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Instalacia Control Pad-u

[ Instalacia Control Pad-u

Instalacia Control Pad-u
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Instalacia Control Pad-u

E Skontrolujte polohu instalacie a na upevnenie pouzite komercne dostupné skrutky M4 (20
mm, 4 kusy)

4 2\
A Vystraha
e Pri skrutkovani sa uistite, Ze nie su naklonené Sikmo k povrchu instalacie.
¢ Uistite sa, Ze Control Pad je pevne zaisteny.
¢ Na zaistenie Control Pad-u nepouzivajte obojstrannu pasku ani magnety.
(. J
4 2\
E Pred zaistenim pomocou skrutiek odporuc¢ame skontrolovat funkénost Control Pad-u.
(. J
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Instalacia Control Pad-u

u Zapojte kabel, ktory je zapojeny do projektora a Control Pad-u

Podrobnosti o zapojeni ndjdete v Casti "Pripojenie Control Pad-u" str.10.

Povolenie Control Pad-u

n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la
Menu Esc

Menu Esc
O OPENE
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Instalacia Control Pad-u

d Vstup/vystup signdlu

Hlasitost’

Zdroj Poéitacl
Preskenovanie Automaticky
EDID
Intenzita HDMI Out Vypnuté

Obnovit na predvolené hod...

Vystup AV Poéas projekcie
Inverzny zvuk Vypnuté
Audio vystup Automaticky
Pamat HDMI audio vystup
ECO Vystup.port monitora Vystup monitora

Prepojenie HDMI

Nast. HDMI EQ 0

Vynulovat nastavenia polozk...

In3talacia

Pevna inStalacia Vypnuté

Prepnite moznost Pripojenie ELPHDO02 na Zapnuté

[HDBaseT ] Spat
Pripojenie ELPHDO2 Vypnuté
Ovl. a kom. Vypnuté
Extron XTP Vypnuté

Control Pad teraz m6ze komunikovat s projektorom. Indikator Link na Control Pad-e sa pocas
komunikacie s projektorom rozsvieti na modro.
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Nastavenie projektora

[) Funkcia skupinového nastavenia

Po vykonani nastaveni z ponuky pre kazdy projektor mdzZete nastavenia skopirovat pre ostatné projektory
(funkcia skupinového nastavenia). Funkcia skupinového nastavenia je pouzitelna iba pre viacero rovnakych
modelov projektora.

Pouzite jeden z nasledujucich sposobov.

¢ Nastavenie pomocou USB flash pamate.
¢ Pri nastavovani prepojte pocita¢ USB kdblom s projektorom.
¢ Vykonajte nastavenia pomocou programu Epson Projector Management.

Sprievodca vysvetluje metddu s pomocou USB flash pamate a USB kabla.

Podrobnosti o vykonavani nastaveni pomocou programu Epson Projector Management najdete v Ndvode
na pouZivanie programu Epson Projector Management.

4 2\
E ¢ Aknechcete kopirovat nasledujuce nastavenia, nastavte polozku Rozsah hrom. nast. na Obmedzeny.

® Ochrana heslom
¢ EDID v ponuke Vstup/vystup signalu
* Ponuka Siet

¢ Skupinové nastavenie vykonajte pred nastavenim polohy projektorov. Funkcia skupinového
nastavenia kopiruje hodnoty Uprav premietaného obrazu, ako napriklad Geometricka korekcia. Ak sa
skupinové nastavenie urobi po nastaveni polohy projektorov, vase nastavenia sa mézu zmenit.

¢ Pouzivanim funkcie skupinového nastavenia sa registrované logo pouzivatela skopiruje aj pre ostatné

projektory. Neregistruje neverejné informacie ako logo pouzivatela.
& J

p
A Upozornenie

Za skupinové nastavenie je zodpovedny zakaznik. Ak sa skupinové nastavenie nepodari kvoli poruche,
napriklad vypadku prudu alebo chybe komunikacie, zdkaznik znasa naklady za pripadné opravy.

Nastavenie pomocou USB flash pamate

Tato Cast vysvetluje ako urobit skupinové nastavenie pomocou USB flash pamate.

E e Pouzite USB flash pamat s FAT formatovanim.
¢ Funkciu skupinového nastavenia nemozno pouzit, ak USB pamat obsahuje bezpecnostné funkcie.
Pouzite USB flash pamat bez bezpe¢nostnych funkcii.
¢ Funkciu skupinového nastavenia nemozno pouzit s USB ¢itackami kariet alebo USB diskami.

B Ulozenie nastavenie na USB flash pamét

u Odpojte napajaci kabel projektora a skontrolujte vypnutie vietkych jeho kontroliek
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Do USB-A portu projektora zasurite USB flash pamat
4 2\
Ej ¢ Pripojte USB flash pamat priamo do projektora. Ak sa USB flash pamat pripoji cez USB hub,
nemusia sa spravne ulozit nastavenia.

e Pripojte prazdnu USB pamat. Ak USB pamat obsahuje okrem suboru skupinového nastavenia
aj iné data, nastavenia se nemusia spravne ulozit.

e Nazov suboru pre skupinové nastavenie je PJCONFDATA.bin. Ak je potrebné nazov zmenit,
pridajte text za nazov PJCONFDATA. Ak urobite zmeny v ¢asti nazvu PJCONFDATA, projektor
nemusi subor spravne rozpoznat.

¢ V nazve siboru mézete pouzit iba jednobytové znaky.

So stlacenym tlacidlom [Esc] na dialkovom ovladani alebo na ovlddacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikator Power a indikator Status sa rozsvietia na modro, a indikator Laser a indikator Temp sa
rozsvietia na oranzovo.

Ked vietky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlacidlo [Esc] uvolnite.
Status Laser Temp

@@*i
e 6 66 o

Ked vietky kontrolky za¢nu blikat, zapisuje sa subor skupinového nastavenia.

p
A Upozornenie

¢ Pocaszapisovania projektor neodpojujte od napajania. Ak sa odpoji napajacikabel, projektor sa nemusi
spravne spustit.
e Pocas ukladania suboru USB pamat neodpdjajte od projektora. Ak sa odpoji USB pamat, projektor sa

nemusi spravne spustit.
(. J

Ked'sa pisanie dokon¢i normalne, projektor sa vypne a len indikator Power bude svietit na modro.
Status Laser Temp

@@*i
@ 0 0O O

Po vypnuti vyberte USB flash pamat.

B Skopirovanie uloZenych nastaveni do dalsich projektorov

Odpojte napajaci kabel projektora a skontrolujte vypnutie vsetkych jeho kontroliek
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E USB flash pamat s uloZzenym suborom skupinového nastavenia pripojte do USB-A portu
projektora

Na USB flash pamati neukladajte iné data ako subor skupinového nastavenia. Ak USB flash
pamat obsahuje okrem suboru skupinového nastavenia aj iné data, nastavenia sa nemusia
spravne skopirovat.

E So stlatenym tlac¢idlom [Menu] na dialkovom ovladani alebo na ovladacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikator Power a indikator Status sa rozsvietia na modro, a indikator Laser a indikator Temp sa
rozsvietia na oranzovo.

Ked vietky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlac¢idlo [Menu] uvolnite. Kontrolky sa asi na 75 sekind
zapnu.

Status Laser Temp

@@*i
e 6 66 o

Ked vietky kontrolky za¢nu blikat, zapisuju sa nastavenia.

p
& Upozornenie

e Pocaszapisovania projektor neodpojujte od napdjania. Ak sa odpoji napdjaci kabel, projektor sa nemusi
spravne spustit.
e Pocas ukladania nastaveni USB pamat nedopajajte od projektora. Ak sa odpoji USB pamat, projektor

sa nemusi spravne spustit.
(N J

Ked'sa pisanie dokon¢i normalne, projektor sa vypne a len indikator Power bude svietit na modro.
Status Laser Temp

(] @] @] @]
Po vypnuti vyberte USB flash pamat.

Nastavenie s prepojenim pocitaca USB kablom s projektorom

Funkciu skupinového nastavenia podporuju nasledovné operaéné systémy.

¢ Windows 7 a novsie
e OSX10.11 a novsie

B UlozZenie nastaveni na po¢ita¢

n Odpojte napajaci kabel projektora a skontrolujte vypnutie vietkych jeho kontroliek
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So stlatenym tlacidlom [Esc] na dialkovom ovladani alebo na ovladacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikator Power a indikator Status sa rozsvietia na modro, a indikator Laser a indikator Temp sa
rozsvietia na oranzovo.

Ked'vietky kontrolky projektora zacnu svietit, tlacidlo [Esc] uvolnite.
Status Laser Temp

@@*i
e e 6 e

Projektor je pocitacom rozpoznany ako vymenitelny disk.

Otvorte vymenitelny disk a sibor skupinového nastavenia (PJCONFDATA.bin) uloZte na
pocitaci

Ak potrebujete subor premenovat, pridajte text za nazov PJCONFDATA. Ak urobite zmeny v
Castindzvu PJCONFDATA, projektor nemusi subor spravne rozpoznat. V ndzve suboru mozete
pouzit iba jednobytové znaky.

Na pocitaci spustite funkciu "Odstranit USB zariadenie" a potom odpojte USB kabel

E Ak pouzivate operacny systém Mac, spustite ,Odstranit EPSON_PJ".

Projektor sa vypne a len indikator Power bude svietit na modro.
Status Laser Temp

@@*i
@ 0o OO0 O

Bl Skopirovanie uloZenych nastaveni do dalsich projektorov

USB kablom prepojte USB port pocitaca s USB-B portom projektora
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E So stlatenym tlac¢idlom [Menu] na dialkovom ovladani alebo na ovladacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikator Power a indikator Status sa rozsvietia na modro, a indikator Laser a indikator Temp sa
rozsvietia na oranzovo.

Ked vietky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlacidlo [Menu] uvolnite.
Status Laser Temp

@@*i
e 6 66 o

Projektor je pocitacom rozpoznany ako vymenitelny disk.

n Prekopirujte subor skupinového nastavenia (PJCONFDATA.bin) ktory ste ulozili na va
pocitac do hierarchicky najvyssieho prieCinka na vymenitelnom disku

(V213

Ej Na vymenitelny disk nekopirujte Ziadne iné subory ani priecinky.

E Na pocitaci spustite funkciu "Odstranit USB zariadenie" a potom odpojte USB kabel

E Ak pouzivate operacny systém Mac, spustite ,Odstranit EPSON_PJ".

Ked vietky kontrolky za¢nu blikat, zapisuju sa nastavenia.

A Upozornenie

Pocas zapisovania projektor neodpojujte od napajania. Ak sa odpoji napdjaci kabel, projektor sa
nemusi spravne spustit.

Ked sa pisanie dokon¢i normalne, projektor sa vypne a len indikator Power bude svietit na modro.
Status Laser Temp

@@*i
@ 0o O

0

80



Nastavenie projektora

Ak sa nastavenie nepodari

Skontrolovat Riesenie
Blikaju indikatory Laser a Temp rychlo Subor skupinového nastavenia méze byt poruseny, alebo nie su
oranzovou farbou? spravne pripojené USB kable alebo pamate. Odpojte USB flash pa-

Status Laser Temp mat alebo USB kdbel, odpojte a znovu zapojte napajanie projektora

a postup nastavenia opakujte.
(&) = + 3§
@ @

\ 7/ \ 7/
ZA RN

Svietia indikatory Power a Status na mo- | Zlyhat mohol aj zapis nastaveni, pripadne doslo k chybe vo firem-
droablikajuindikatory Lasera Temp rych- | nom softvéri projektora. Prestarite pouzivat projektor, zastrcku vy-
lo oranzovou farbou? tiahnite z elektrickej zasuvky a poziadajte spolo¢nost Epson o po-

Status Laser Temp moc.
@ (]

7/ \
e: - @

N\l

7/
N\

\ls

7/
N\

\ls
1N\
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[] Instalaciaviacerych projektorov (Viacnasobna
projekcia)

Mézete vytvorit jednu horizontalne dlhi obrazovku ako spojeny obraz premietany z viacerych projektorov.

Pri viacnasobnej projekcii vykonajte pripojenia a potrebné nastavenia v nasledujucom poradi.

Pri nastavovani viacndsobnej projekcie odporicame nastavit polozku Operacia > Rezim spanku v
ponuke projektora na Vypnuté.

Pripojenie kablov (@ str.11)

Nastavenie ID projektora (@ str.82)

Nastavenia zapojenia Viacnasobnej projekcie (@ str.84)
Nastavenia Prepojenia HDMI| (@ str.85)

Uprava obrazu Viacnasobnej projekcie (@ str.86)

oD B

Nastavenie ID projektora
n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzitie dialkovéhoovladania Pouzitie ovladacieho panela

Menu Esc e e
S SN
User @ Déf%]lt ! @ZE)SZW@
Home
(2) %

O Search
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Viacnasob. projekcia
Nastavenie Vystupu HDMI Vypnuté v
Geometricka korekcia Bodova korekcia
Spajanie okrajov
Mierka
Jednotnost farieb
Rezim svetla Standardny

Prispdsobenie farieb

Viacndsob. projekcia

RGBCMY

Pamat Vynulovat nastavenia poloZk...

Pamat’
UloZit pamat’
Naéitat' pamat’
Premenovat pamat
Zmazat pamat’

Vynulovat nastavenia pamate

ECO

E Vyberte Cislo ID pre projektor

[ID projektora ] Spat

v/ Vypnuté

\..I“J‘\LWN‘

n Zatvorte ponuku stlacenim tlacidla [Esc]

Kroky 1 az 4 zopakujte pre zvysné projektory.

E Dialkové ovladanie nasmerujte na projektor, ktory chcete obsluhovat, a potom stlacte
tlacidlo [ID].

(4 ) (Cs5)Ce)
(7)) (s ) (9

Auto

Menu Esc
£\ A

Aktudlne ¢islo ID sa zobrazi na premietacej obrazovke.

83



Nastavenie projektora

E Drziac stlacené tlacidlo [ID] stlacte tlacidlo s rovnakym cislom ako je ID projektora, ktory

chcete obsluhovat.

Zapnu sa moznosti dialkového ovladania pre projektor so zvolenym ID.

(1

) 20 3D

(4) (5 (Ce)

Cz) &) o)

Auto
Num 0/All 1 ID i

Ve

E ¢ Ak je ID projektora nastavené na moznost Vypnuté, projektor moZzete obsluhovat pomocou
dialkového ovladania bez ohladu na nastavenie ID zvolené dialkovym ovladanim.
¢ Ak je ID ovladania nastavené na 0, mozete obsluhovat vietky projektory bez ohfadu na
nastavenie ID projektora.
¢ Prevadzka viacerych dialkovych ovlddacov naraz moze spdsobit ndhodné operacie spdsobené
infracervenym rusenim.

~N

Nastavenia zapojenia Viacnasobnej projekcie

Vo vietkych pripojenych projektoroch vykonajte nasledujuce nastavenia.

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla-

dania
Y,

User

1O

Esc

Default

Pouzivanie ovladacieho pane-
la

Menu Esc
=
o
Home ® gggrrgﬁ
(v) =

sob. projekcia

Viacnasob. projekcia
1D projektora
Nastavenie Vystupu HDMI
Geometrickd korekcia
Spéjanie okrajov
Mierka
Jednotnost farieb
ReZim svetla
Prispdsobenie farieb
RGBCMY

Vynulovat nastavenia polozk...

Vypnuté
Vypnuté

Bodova korekcia

Standardny

Pamat’
UloZit pamat’
Nat(tat pamat
Premenovat pamat’
Zmazat pamat’

Vynulovat nastavenia pamate

ECO
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E Nastavte moznost Prechod

[ Nastavenie Vystupu HDMI | Spat
v Vypnuté

Pri reStartovani projektora postupujte podla pokynov na obrazovke.

n Nastavte moznost Pocet projektorov
Nastavte pocet pripojenych projektorov.

[ Pocet projektorov ] Spat

<
B W WS

E Nastavte poradie

Pre projektor na kraji nalavo nastavte polohu projektora na 1.

[ Poradie] Spat
2
3
4

Nastavenia Prepojenia HDMI

Na prepojenie funkcie zapnutia/vypnutia napajania vo viacerych projektoroch pouzite polozku Prepojenie
HDMI.

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovlddacieho pane-
dania la

Menu Esc

o@g%@@ (&)

® Search
(o)

A\
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B84 Vstup/vystup signalu

Hlasitost’

Zdroj Potita&l
Preskenovanie Automaticky
EDID
Intenzita HDMI Out Vypnuté

Obnovit na predvolené hod...

Vystup AV Pocas projekcie
Inverzny zvuk Vypnuté

Audio vystup Automaticky
HDMI audio vystup

Vystup.port monitora Vystup monitora

Prepojenie HDMI
HDBaseT
Nast. HDMI EQ 0

Vynulovat nastavenia polozk...

Instaldcia

Pevnd in3taldcia Vypnuté

E Vyberte Prepojenie HDMI
[ Prepojenie HDMI ] Spat’

Prepojenie HDMI Vypnute W

n Vyberte Zapnuté

[ Prepojenie HDMI ] Spat’
Vypnuté

E Polozky Prepoj. pre zap. a Prepoj. pre vyp. nastavte podla operdcii, ktoré chcete prepojit.

[ Prepojenie HDMI ] Spat
Pripojenie zariad.
Vyst. zv. zariadenie Projektor
Prepoj. pre zap. Obojsmerne
[ Prepoj. pre vyp. Vypnuté J

Nastavenie obrazu vo viachasobnej projekcii

Obrazy nie suihned'po zapnuti projektora stabilné. Po spusteni premietania pockajte aspori 30 minut
nez za¢nete nastavovat obraz.

n Zapnite projektor
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Stlacte tlacidlo [Color Mode] na dialkovom ovladaci a potom nastavte moznost Farebny
rezim na Viacnasob. projekcia

Ubt'l \/ \_// UElduiL
CoorMode
Aspect

Stlacte tlac¢idlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania

Menu Esc

60| ® 2 G

la
b@C@Q@DCm} “ (%@®§8§F§ﬁ

5

Vykonajte potrebné nastavenia v ponuke Viacnasob. projekcia

Podrobnosti o vykonavani nastaveni najdete v PouZivatelskd prirucka projektora.

Spajanie okrajov Upravte Casti prekryvajluceho sa obrazu na vytvorenie

- R . obrazu bez preruseni okrajmi.
Uroven diernej

Mierka Nastavte polohu zvac¢senia a spdjania obrazu.
Rezim svetla Nastavte jas celého obrazu. Vyberte moznost Vlastné a

potom nastavte polozku Uroven jasu podla najtmav-
sieho projektora.

Jednotnost farieb Nastavte farbu obrazu pre kazdy projektor tak, aby cely

Prispésobenie farieb obraz vyzeral jednotne.

RGBCMY
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[] Zoznam bezpe¢nostnych symbolov

V nasledovnej tabulke sa uvddza vyznam bezpecnostnych symbolov uvedenych na zariadeni.

Znacka symbolu Schvalené normy Vyznam
IEC60417 Zapnutie napajania
C.5007 Identifikovat zapojenie do elektrickej siete.
IEC60417 Vypnutie
C.5008 Identifikovat odpojenie od elektrickej siete.
IEC60417 Pohotovostny rezim
C. 5009 Identifikovat prepinac alebo jeho polohu, pomocou ktorého je
Cast zariadenia zapnuta s cielom uviest ho do stavu pohotovost-
ného rezimu.
I1SO7000 Upozornenie
C.0434B Identifikovat vieobecné upozornenie pri pouzivani tohto vyrob-
IEC3864-B3.1 ku.
IEC60417 Pozor, horuci povrch
C. 5041 Identifikovat, Ze prislusny diel m6ze byt hortci a nemozno sa ho
dotykat bez nélezitej opatrnosti.
IEC60417 Pozor, nebezpelenstvo Urazu elektrickym prudom
C. 6042 Identifikacia zariadenia, ktoré predstavuje riziko zasahu elektric-
1SO3864-B3.6 kym pradom.
IEC60417 Iba pre pouzitie vnutri
C.5957 Oznacenie elektrického zariadenia uréeného predovsetkym pre
pouzitie vnutri.
e_@_@ IEC60417 Polarita konektora pre napajanie jednosmernym priddom
C.5926 Identifikovat znacenie kladnych a zdpornych svoriek (polarita) na
___ dieli zariadenia, do ktorého méze byt pripojené napdjanie jed-
@-@—@ nosmernym pradom.
IEC60417 Batéria, vdeobecné informacie
C.5001B Zariadenie napajané z batérie. I[dentifikovat zariadenie, napriklad
kryt na priehradke pre batériu alebo svorky v konektore.
+ IEC60417 Umiestnenie batérie
C. 5002 Identifikdcia samotného drziaka batérii a identifikdcia umiestne-
nia batérii vo vnutri drziaka batérii.
IEC60417 Ochranné uzemnenie
C.5019 Identifikovat kazdu svorku uréenu na pripojenie externého vo-
di¢a na ochranu pred elektrickym Uderom v pripade poruchy
alebo svorka elektrédy ochranného uzemnenia.
IEC60417 Uzemnenie
C.5017 Na identifikaciu uzemnovacej svorky v pripadoch, ked'sa @) vy-
_— slovne nevyzaduje.
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Znacka symbolu Schvélené normy Vyznam
IEC60417 Striedavy prad
/\/ C.5032 Oznatuje, Ze zariadenie je vhodné len pre striedavy prad, na
identifikaciu prislusnych svoriek.
IEC60417 Jednosmerny prud
C.5031 Oznacuje, ze zariadenie je vhodné len pre jednosmerny prid, na
identifikaciu prislusnych svoriek.
IEC60417 Zariadenie triedy Il
C.5172 Identifikovat, Ze zariadenie splfha bezpe¢nostné poziadavky na
zariadenia triedy |l podla technickej normy IEC 61140.
ISO 3864 VSeobecny zékaz
Identifikovat zakazané ¢innosti alebo prevadzku.
ISO 3864 Zdakaz dotykania
Identifikovat zranenie, ku ktorému moze dojst dotykanim sa pri-
slusnych dielov zariadenia.
_ *EI]: -— Nikdy sa nepozerajte do premietacieho objektivu, ked'je projek-
4 X2 tor zapnuty.
b= -— Na oznacenie toho, Ze na projektor nesmiete nikdy ni¢ pokladat.
[ O]
I1SO3864 Pozor, laserové Ziarenie
IEC60825-1 Identifikovat, Ze zariadenie je vybavené dielom, ktory vyzaruje
laserovu energiu.
ISO 3864 Zakaz demontovania
Identifikovat nebezpecenstvo zranenia, ako napriklad Uraz elek-
trickym prddom pri rozoberani zariadenia.
IEC60417 Pohotovostny rezim, ¢iasto¢ny pohotovostny rezim
C.5266 Sluzi na identifikaciu tej Casti zariadenia, ktora je v stave pripra-
venosti.
1SO3864 Pozor, pohyblivé Casti
IEC60417 Upozornuje, Ze musite dodrziavat odstup od pohyblivych ¢asti v
C.5057 sulade s bezpecnostnymi normami.

IEC 60417-6056

Pozor, pohyblivé lopatky ventilatora
Upozornuje, Zze musite dodrziavat odstup od lopatiek pohybli-
vého ventilatora v sulade s bezpenostnymi normami.

IEC 60417-6043

Pozor, ostré rohy
Upozornuje, ze sa nesmiete dotykat ostrych rohov produktu v
sulade s bezpe¢nostnymi normami.

Nikdy sa nepozerajte do premietacieho objektivu, ked'je projek-
tor zapnuty.

> CAR

I1SO7010
C. w027
ISO 3864

Vystraha, emisia svetla (UV, viditelné svetlo, infracervené a tak
dalej)

SlUzi naupozornenie, Ze musite byt opatrni, aby ste si neposkodili
oci alebo pokozku, ked sa nachadzate v blizkosti ¢asti vyzaruju-
cich svetlo.
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Znacka symbolu | Schvalené normy Vyznam
IEC60417 Nepouzivat v obytnych zénach
C.5109 Sluzi na upozornenie, ze elektrické zariadenie nie je vhodné na
pouzivanie v obytnej zéne.
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Indication of the manufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: SEIKO EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amster-
dam Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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[] Vieobecna poznémka

Mac a OS X su ochranné znamky spolocnosti Apple Inc.

Microsoft a Windows su ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

© 2020 Seiko Epson Corporation
2020.05 413961800SKPDFS
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